
Dopisi. 
Iz Gradca. (Nekaj o zavarovanju . ) Cerkvene 

predslojništvo Sv. Benenikta v Slov. goricah je tožik 
delniška družba »Franco Hongroise«, da naj izplač£ 
večjo premijo s petimi odstotki obrestij in povrne 
sodnijske stroške. Sedanji č. g. župnik je namreč, n< 
oziraje se na zavarovalno polico, katero je »France 
Hongroise« 1. 1882. na 10 let napravila, cerkev z vsem 
rečmi zavaroval pri »Unio catholica« in ustavil nadalnj« 
plačevanje letne premije družbi «Franco«. Pravda c 
tem je tekla eno leto in končala s tem, da je tožbe 
»Franco Hongroise« odbilo pri obravnavi dne 12. nov 



1895 c. kr. mestno del. okrajno sodišče v Gradcu in 
družbo obsodilo na plačilo sodnijskih stroškov. »Franco 
Hongroise« je zastopal g. dr. vitez pl. Artens, cerkveno 
predstojništvo pa Slovenec g. dr. Klasinc, ki je zlasti 
ugovarjal, da vsled postave z dne 7. maja 1874, drž. 
z. št. 50 v dokaz pravnih opravil za kako cerkev ali 
cerkven zavod morajo podpisati cerkveni predstojniki 
in vsaj dva uda v § 41 preskrbljenih cerkvenih za­
stopnikov, da se nadalje s temi cerkvenimi zastopniki 
brez dvombe razumejo tako zvani cerkveni ključarji 
ali cekmeštri. Temu ogovoru so ugodili in tožiteljco 
družbo z njeno zahtevo odbili in obsodili na plačo 
sodnijskih stroškov. Iz te utemeljene sodbe se torej 
jasno razvidi, da se vse take zavarovalne pogodbe o 
cerkvenem premoženju vsak čas lahko pretrgajo od 
cerkvenih prestojništev, in da desetletni sklep nima 
v sebi nikake pravno veljavne pogodbe. 

Od Sv. Križa blizu Ljutomera. (Zakaj imamo) 
pri nas žendarmerijo ? Tako vprašamo c. kr. žendar­
merijsko poveljništvo, pa tudi slavno c. kr. okrajno gla­
varstvo ljutomersko. Dne 14. novembra predpoldan je 
bilo pri nas v Križevcih zapisovanje novincev za vojaško 
zbirko. Prišli so fantje skupaj iz več vasij in vrhu tega 
tudi oni iz slavnega Veržeja. Že pri prihodu Veržencev 
je bil tak krik in drtje, da groza. Temu razsajanju 
pa ni bilo od 9. ure do V212. opoldne več konca, ne 
kraja. A pri samem kriku ni ostalo. Fantje so začeli 
drug drugega psovati, kleti, suvati in celo s kamenjem 
in z noži groziti. No, ubogi Križevčanje, zakaj pa imate 
gg. žendarme? Res, mi jih imamo že več let. Zakaj? 
To ve sam Bog in pa nekdanji c. kr. okrajni glavar 
Max Nevin, ki jih je sem postavil. Mi pa ne vemo, 
zakaj jih imamo. Kajti eno je gotovo, da jih nikdar 
tam ni, kjer bi imeli biti. Tudi pri tej praski jih ni 
bilo. Bog vê  kje so bili? Mogoče, da so se pred mno­
žico fantov iz strahu zaprli v svojo sobo ali pa so mo­
rali pošto »vahtati,« — kakor je to navada enega. —■ Le 
eno je gotovo. Oni se niso prikazali, ampak prepustili 
so nalogo, te nemirneže razgnati, nekaterim poštenim 
križevskim kmetom. Čast tem! No, mogoče, da se pa 
bodo zopet izgovarjali, da jih občinski predstojnik ni 
poklical. A kakor se je slišalo od predstojnika samega, 
bil je pri njih in jih prosil, da naredijo mir. Ali oni so 
se izgovarjali, da gredo še le tedaj med fante, če jih 
bo že par na tleh ležalo, ker oni niso policaji ali re­
darji. Če res ni njih dolžnost, skrbeti za mir in red 
v naši fari, potem pa naj slavno glavarstvo tukajšnjo 
postajo prestavi kam drugam. S tem denarjem pa, ki 
ga moramo zavoljo tukajšnje postaje več plačevati, 
najeli si bodemo posebnega občinskega policaja, in tako 
si bodemo, kakor do sedaj, tudi še za naprej sami 
skrbeli za red. 

S Slatine (Kaj delajo n e m š k e klopi v 
Vitanju?) [Dalje]. Prva gostilnica na vitanjski nemški 
zemlji se glasi »Stenitschnig Gasthaus«. Ime je sicer 
pošteno slovensko, napis seve ne sme biti drugačen, 
kakor nemški. »Bog zna, ali znajo tukaj slovenski?« si 
mislim, ko stopam po lesenih stopnicah v gostilnico. Z 
nekakim strahom rečem: »Dajte mi četrt litra vina 
pa kos kruha«! — »Prosim, malo počakajte«, se je glasil 
prijazen odgovor. »Kcj znate slovenski?« poprašam. 
»Za božjo voljo, kako pa bomo govorili, saj smo Slo­
venci!« — »Ste Slovenci, ste; napis pa imate zunaj 
nemški«, se odrežem. »Če bi imela pa slovenski napis, 
ne pridejo k meni v gostinico nemški gospodje« mi od­
govori postarana ženica. »Mati, ta je pa bosa. Če bote 
točili dobro kapljico, bodo tudi Nemci prihajali k vam, 
naj si bo napis slovenski ali nemški«. Ta žena ima 
dobro srce, če tudi je napis nemški. Ko se nekoliko 
okrepčam, pa vprašam: »Mati, ali mi znate povedati, 

kje so tiste nemške klopi, ki so jih nedavno pripeljali 
v vitanjsko mesto ali trg?« — »Slišala sem nekaj o 
teh klopeh; vendar ne vem, kam so jih djali. Ta mož 
le, ki ravno zdaj semkaj prihaja, vam bo znal povedati, kje 
jih imajo«. Tu stopi v izbo mož majhne, čvrste postave, 
bistrih očij in rjavkastih brk. »Bog zna«, si mislim 
»je­li je Slovenec ali Nemec?« Dozdeva se mi, da sem 
ga že videl nekje na Slatini? — Vprašani ga torej: 
»Prijatelj, niste vi hodili že po Slatini?« — »Seve, da 
sem že večkrat bival tam doli; še to poletje dalje časa. 
Moje ime je: Štefan Kline; kdo ste pa vi?« —■ »Jaz sem 
Slatinčan Janko s Slatine, pa sem prišel po svojih 
opravilih semkaj. Ste vi iz Vitanja doma?« — »Seve, 
da sem!« — »Bi mi vedeli povedati, kako se godi tistim 
nemškim klopem, katere so s Slatine prepeljali v Vitanje 
za novo nemško šolo ?« — »A tiste nemške klopi! Kaj 
jih želite imeti nazaj na Slatino? Kako radi vam hh 
zopet prepustimo. Šaj drugega niso napravile tukaj, 
kakor velik prepir po vsem vitanjskem trgu«. — »Zakaj 
pa?« vprašam moža, katerega precej spoznam za Slovenca, 
»ali niso ljudje z veseljem pozdravili nemške šole in niso 
radovoljno v njo poslali svojih otrok?« — »Kaj še 
neki! mi odgovori; ko bi ti bogataši ne bili tako 
grozno strahovali svojih žagmojstrov in oferjev, saj bi 
ne bili imeli skoraj nobenega otroka v novi nemški 
šoli. Pa ta dva velika Nemca sta grozila, da bodo njihovi 
ljudje službo" zgubili, če svojih otrok ne pošljejo v nemško 
šolo, so pa siromaki morali ubogati. Nekateri so se 
njim pa vendar ustavili in teh gotovo ljubi Bog ne bo 
zapustil.« ■— »No povejte mi, Kline, ali so tudi kaj 
kmečkih otrok v to šolo nalovili?« — »Kaj še neki! 
Kaj mislite da so naši kmetje take šleve, da bi Judežu 
otroke izdajali? Le enega siromaka so ujeli tamgori v 
Doliču. Drugi so pa vsi fige pokazali našim nemčuhom.« 
— Med tem se pa spraviva na pot proti vitanjskemu trgu 
ter se pogovarjava o razmerah po Vitanju in Slatini. 
»Zdaj sva sredi trga, mi reče moj novi prijatelj, in 
tamle je nova nemška šola; tam so tiste vaše nemške 
klopi«. Šolska sobana je v pritličji; noter nisem mogel, 
bi me najbrž tudi ne spustili, če bi bilo Nemcem znano, 
da sem se tudi jaz debelo smejal v pest, ko so te klopi 
peljali s Slatine. »Ali pa prebivajo res sami Nemci po 
vitanjskem trgu ?« sem vprašal na dalje Štefana Klinca. 
»Kakšni Nemci so ti ljudje; saj večina jih še dobro nemški 
ne zna! Janko, poglej napise na hišah!« Zdaj greva še 
enkrat po trgu gor in dol. Jaz si pa zapisujem imena 
na teh napisih; toda glej; sama pristna slovenska imena: 
Slinker, Jaklin, Vodušek, Golež, Krajnik, Pučnik, Toplak, 
Pirh, Jankovič, Kukovič. »Ali niso ta imena vsa slovenska? 
me vpraSa Štefan; pa če greva tje gor v Vitanjsko vas, 
tam najdeš imena: Tepej, Kokošinek, Grilc, potem zopet 
dvakrat Jaklin. Ali so to Nemci?« — »Pa mi povej, 
Štefan, ali se rajtajo vsi ti možje med Nemce?« — 
»Par slovenskih poštenjakov je že tudi med njimi, n. pr. 
klobučar Jankovič pa kamnosek (Irile — drugi pa res 
trdijo, da so nemške krvi.« — »Kaj pa, če prideš k 
tem Nemcem v štacuno ali pa v gostilnico, te razumejo, 
če jim pokažeš groš, pa jih nagovoriš po slovenski?« 
— »Pa kako dobre ti znajo takrat slovenski! Stavim 
glavo, da nobeden izmed njih ne bo obmolknil, kedar 
mu pokažeš denar, če ga tudi nagovoriš po slovenski.« 
— »Štefan, ali pa ne bi kazalo, ko bi se naselil slo­
venski trgovec v Vitanju? Kaj praviš, bi ga vaši kmetje 
podpirali?« — »Seve bi ga podpirali, pa kako radi! 
Ko bi ga le Bog prinesel od kod semkaj!« 

(Dalje prih.) 
Iz Celja. (Mar t inov večer), katerega je pri­

redilo »Celjsko pevsko društvo« v nedeljo v vrtnem 
salonu hotela »pri zamorcu«, se je obnesel prav po­
voljno, vkljub temu, da smo videli med navzočimi mnogo 



tacih gospodov in rodbin, katerih ni bilo in dasi se 
je smelo pričakovati, da pokaže celjsko slovenstvo svoje 
simpatije mlademu društvu ravno pri tej priliki, ko je 
nastopilo prvokrat javno. Tudi rasposlana jako ukusna 
vabila so nam privabila komaj petorico zunanjih rodo­
ljubov ter z obžalovanjem zabeležimo tako pičlo zani­
manje za društvo, katero je za razvoj socijalnega 
življenja med vsemi slojevi celjskih Slovencev zelo po­
membno. Zbralo se je sicer lepo število gostov, a smelo 
smo jih pričakovali najmanj še enkrat toliko. Vspored 
se je izvršil jako precizno ter so bili pohvaljeni vrli 
pevci za prednašane zbore obilo. Mnogo smeha je 
pouzročil šaljivi čveterospev »Ribniška« ter se na­
djamo, da nam preskrbi odbor ob priliki zopet kaj 
enacega. Po vsporedu se je izžrebala pitana »Martinova 
gos« ter s tem zaključil oficijelni del. Med prosto za­
bavo so se oglasili še pevci večkrat in mladi svet si ni 
mogel kaj, da se ne bi bil tudi malo zavrtel. V obče 
smemo biti torej zadovoljni ter je želeti, da bi se v 
bodoče enake veselice v obilnejšem številu obiskovale, 
z ozirom na to, da pouzročajo priprave tudi mnogo 
stroškov in truda. Na svidenje torej na Miklavžev večer! 

Iz slovenjgraškega okraja. (Davko plače­
vale i, pozor! Domače zavarovan je . ) Na poli­
tičnem shodu v Slov. Gradcu dne 13. okt. nam je 
priporočal naš g. državni poslanec Fr. Robič, naj se 
posestniki oglasimo pri zemljemercu, kadar pride zaradi 
pregledovanja zemljiškega kataslra v občino. Omenil je 
g. poslanec, da v neki občini pri Mariboru nihče ni 
prišel k županu, ko se je v tej stvari ondi mudil 
zemljemerec, in so tako pritožbe pri uradu prve vrste 
izostale. Žalostno! Še bolj žalostno pa je pri nas, kjer 
nismo mi posestniki krivi, ampak gosposka, ker nam 
nič ni naznanila, kdaj da k nam pride zemljemerec! 
Zato prosimo naš slavni okrajni odbor, naj pozveduje, 
pri kolikih občinah je brez naznanila bil zemljemerec v 
rečeni zadevi, da se potem skupno pritožimo. — Davno 
smo že izračunih, da od našega denarja, ki za zavaro­
vanje proti ognju roma v druge dežele, niti četrti del 
ne pride nazaj. Zato bi bilo dobro, naj bi se v goratih 
občinah, kjer ni vasij, osnovale domače zavarovalnice. 
Njih delokrog naj bi bil razširjen na dve ali tri občine, 
ali pa na celi okraj. Seveda bodo agenti raznih zavaro­
valnic ljudi plašili, ali tacega združenja nihče ne more 
zabraniti. Kadar poteče čas odpovedi pri pluji zavaro­
valnici, bi pa k tej domači pristopili, komur bi to bilo 
ljubo. Naj tudi tukaj velja geslo: Svoji k svojim! 

Iz Savinjske doiine. (»Vse za v e r o , dom, 
cesarja!«) To je naše staro geslo, in naši poslanci so 
nam obljubili, po tem geslu se zvesto ravnati. So­li se 
držali tega gesla v važnem boju, ki se bije sed; j na 
Dunaju zoper Luegerja in njegovo stranko? Da Lueger 
ni dobil potrjenja, s tem smo mi lahko zadovoljni, tako 
trdi člankar »Siidst. Post«. Mi pa trdimo, da ne, in ve­
čina zavednega ljudstva našega pravi istotako. Lueger 
je nemškega rodu, in če to javno izreče, mu­li smeš to 
zameriti ? Da bi pa on hotel zatirati nenemške narode, 
to je drzna trditev. Če se je zavezal z nemškimi na­
cijonalci, storil je to zato, da otme Dunaj liberalnega 
jarma. In ko je ž njimi dosegel to zmago, je rekel, da 
bo kot župan gledal, da ostane Dunaj nemško in ka­
to l i ško mesto; ali bi bilo bolje, ko bi obljubil, da hoče 
posnemati ljubljanski mestni zastop ter najhujšim svojim 
in svojega naroda nasprotnikom zagotoviti častno me­
ščanstvo? Da je ob času, ko se je bil volilni boj na 
Dunaju, ostal zvest svojim zaveznikom ter ni glasoval, 
da mora biti slovensko­nemška gimnazija ravno v C el ju, 
zaradi tega zamore njegov nasprotnik postati le, kdor 
še ni nikoli stal na čelu volilnega boja, kdor ne zna ali 
noče uvaževati propada židovskega liberalizma na Du­

naju, in kdor vse presoja le z ozkega narodnega stališča. 
Lueger je mož, ki se ne sramuje očitno izreči, da je 
krščanski mož; on je mož, ki navdušeno zagavarja na­
čela in koristi kršč. vere ter pogumno nastopa zoper 
nje zaklete sovražnike. Od grofa Hohemvarta se kaj ta­
kega jaz ne spominjam. Če je grof­minister žaljen, tedaj 
pogumno nastopi, če je pa Bog zasmehovan in naša 
sv. cerkev napadana, da bil z enako u n e m o nastopil 
v obrambo ali v državnem zboru ali v kakšnem zboro­
vanju katoličanov, tega še nisem slišal. So­li tedaj zvesti 
našemu geslu poslanci, ki grelo s Hohenvvartom proti 
Luegerju? »Vse za vero!« Dve reči ima naš narod, ki 
mu morata biti dragi kot očesi, to je vera naša in ma­
terin jezik. Kdor podpiše te besede našega Slomšeka, 
ta potem ne sme gledati le z narodnim očesom, z ver­
skim pa mižati; ta ne sme občutiti vsake smeti v na­
rodnem očesu, po verskem pa se mirno pustiti biti s 
pestmi. Da gre grof Hohenvvart z grofom Badeni jem 
rajši, kakor z — Luegerjem, to je umevno, kakor je 
umevno, če je vodja Hohenvvart nasprotnik v o d j i 
Luegerju, zakaj redko kdo ima tisto nesebičnost, da bi 
rekel s sv. Janezom Krst.: »On mora rasti, jaz pa poje­
mati« (Jan. 3, 30.); a teško je umeti, zakaj bi bil za­
stopnik ljudstva, ki je toliko hudega prestalo in še trpi 
od židovskega liberalizma, zakaj bi bil nasprotnik zmago­
valcu tega nasilnika? Tudi za Klunom ne more iti no­
ben poslanec, ki si hoče rešiti zaupanje pri svojih vo­
lilcih. Poslanec Klun se da doma na Kranjskem v listu, 
ki imenuje boj na Dunaju boj med vero in neverstvom, 
priporočiti kot kanditat katol. stranke zoper liberalno, 
na Dunaju gre z liberalno stranko in madjarskimi fra­
masoni zoper krščanskega Luegerja; poslanec Klun po­
zdravlja zbrane krščanske socijaliste v Zagorju na 
Kranjskem, na Dunaju kljune rad po krščanskih socija­
listih, kedar in kolikor le more. Mi na Štajarskem bi 
rekli takemu zastopniku s pesnikom: »Po vetru plašč 
obrača mož sebičen, — tedaj hodi z Bogom!« — Vse 
kaže, da bo navzlic železne roke Badenijeve rastla 
stranka Luegerjeva, Hohenwartova pa se krčila, saj se 
tudi v politiki izpolnjuje izrek božji: »Da bi le bil mrzel 
ali topel, ker si pa mlačen, in ne mrzel ne topel, te 
bom začel izpljuvati iz ust svojih.« Dokaz so nam lahko 
Staročehi z Riegerjem, ali pa kristijani na Ogerskem. 
Bo­li nasprotje s tako krepko stranko imelo koristne 
nasledke za naš »dom« ? Poleg lega so s tem nasprot­
jem Hohenvvartovci našemu narodu nakopali znak ne­
hvaležnosti do vrlih nemških konservativnih poslancev, 
ki so vedno podpirali naše narodne težnje. Da bi se 
morale brez ozira na stranko braniti naše ustavne pra­
vice proti samovolji ministra in uplivu madjarske oho­
losti, to je še pa posebno važno. Samovlastni Herod je 
dal umoriti apostola Jakoba. »Videti pa, da je to Judom 
všeč, je dal še tudi Pelra ujeti«. Badeni, »videti, da je 
večini poslancev všeč«, bo tako tudi drugod ravnal. Pa 
kaka sramota še, ukloniti se madjarskim spletkam! In 
kako upliva to na dinastnični čut, če ljudstvo primerja 
Luegerja z Banfijem ter vidi, da Banfi sme biti cesarjev 
minister, Lueger pa ne dunajski župan? Tedaj mož be­
seda: Vse za vero, dom, cesarja! Savinjčan. 

S Slatine. (Nova obč ina pogorela.) Slatinski 
gospodje so se kar penili jeze, ko se jim je vzelo pred 
tremi leti občinsko gospodarstvo in izročilo g. Krtu in 
njegovi stranki. Ne, dejali so, v »krtovi deželi« se nam 
pa nič kaj ne dopade, Slovencem pa že ne bomo po­
korni! In kaj si izumijo bistre glavice? Raztrgajmo 
občino, mastni kos obdržimo za­se, suhe rebre pa naj 
obirajo Slovenci! Zgrabili so slatinsko zdravišče, katero 
plačuje nad 4000 gold. davkov, pridejali ma največje 
nemškutarske davkoplačilce in nekoliko slovenskih izdajic, 
pa je bila gotova nova občina. Zdaj pa hajdi v Gradec 



z novorojenim pankrtom! Deželni odbor in zbor ga 
veselo pozdravita, krstita »Gemeinde Kurort Sauerbrunn« ; 
dr. Vvannisch in dr. Reicher sta mu bila botra in mu 
poklonila črnordečerumeni križevnik. Zastonj se upirata 
naša poslanca, g. dr. Jurtela in g. dr. Sernec razdelitvi 
slatinske občine; ne, slatinski nemškutarji hočejo tako 
imeti, mora se zgoditi, je pravično, ali krivično, kaj to 
briga Slovence! Potem pa še na Dunaj; kajti graški 
gospodje, če tudi Nemci, vendarle niso najvišji, zadnjo 
besedo imajo še govoriti gospodje ministri in pa pre­
svetli cesar. Ob enem vloži slatinska občina pritožbo 
na ministerstvo radi krivične ruzdelitve slatinske občine. 
Dokazala je, da zaradi nove občine stara občina, ki bi se 
razcepila na dva dela, ne bi mogla vspevati, je torej to 
razdruženje proti § 3 občinskega reda za Štajarsko. 
Dokazala je nadalje, da nova občina nikakor ni potrebna, 
da torej tudi ni po želji mnogih davkoplačilcev; kajti 
dobra tretjina posestnikov, ki bi spadali k novi občini, 
je nasproti; le slatinski uradniki in pa davkoplačilci, 
ki imajo kot vozniki, obrtniki in delavci dobiček od 
slatinskega zdravišča, so se podpisali — deloma prosto­
voljno, deloma prisiljeni za novo občino. Ministerstvo je 
razvidelo naše tehtne razloge in svetlemu cesarju ni 
priporočalo odloka deželnega zbora. In letos, ravno na 
svoj god so svetli cesar zavrgli predlog nove občine, 
kakor bi hoteli reči: »Vi Slatinčani, ostanite, kar sle, 
od Slovencev se pa učite poštenosti in varčnega gospo­
darstva v občinskih zadevah!« —■ In nova nemška šola? 
Za vsikdar v krtovi deželi! In Slatinčani se jezijo, da 
je ni porušil letošnji potres. 


